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,2Hakkame pihta?“

»Hakkame. Aga enne lubage mul esitada veel iiks kiisi-
mus. See on viimane.

,Laske tulla.”

»Miks te noustusite seda raamatut kirjutama?“

,Kas teile pole siis veel eldud? Raha pirast. Kirjutami-
sega teenin ma raha.“

,Jah, seda ma tean, aga kas toesti ainult raha pirast?“

»Ega muidugi mitte alati ei avane inimesel voimalus
kirjutada kellestki sellisest nagu Sinikas, kui te seda silmas
peate.”

,Kas te tahate delda, et Sinikas huvitas teid juba enne,
kui teile tehti ettepanek temast kirjutada?®

~Loomulikult, nagu koiki teisigi.*

»Nojah. Igatahes see lugu, mida ma teile kohe jutustama
hakkan, pole mitte Sinikast, vaid minu suhtest temaga.
Sinikaga ja...“

»Jah, ma tean, ka sellest oleme riikinud. Kas vé6ime
alustada?“

»Voime alustada.

»Riikige, millal te Sinikaga tutvusite.”

»oeitsmekiimne kaheksanda aasta suve alguses. See oli
kummaline aeg. Vihemalt mina miletan seda nii. Franco
oli kolm aastat tagasi surnud, aga riigis valitsesid ikka
veel Franco seadused ning haises tidpselt samamoodi nagu
Franco ajalgi — sita jdrele. Olin siis kuueteistkiimneaas-



tane ja Sinikas samuti. Elasime teineteisele viga lihedal,
samas teineteisest viga kaugel.“

»Mida te silmas peate?“

,Kas te linna tunnete?*

,Usna pealiskaudselt.”

,Voib-olla ongi parem, sest praegusel Gironal pole too-
nasega kuigi palju pistmist. Siis oli see ménes mottes ikka
veel s6jajirgne linn, siinge ja kirikumeelne kolgas, rohtu
kasvanud, talvel iileni udu alla mattunud; ega ma ei title,
et Girona praegu etem oleks — kui nii votta, on see veelgi
hullem —, titlen lihtsalt, et on teistsugune. Niiteks imb-
ritsesid tol ajal linna agulid, kus elasid charnego'd. Seda
sona enam keegi ei kasuta, aga toona tihistas see His-
paania muudest piirkondadest Katalooniasse saabunud,
enamasti puupaljaid sisserindajaid, kes olid tulnud siia
paremat elu otsima. Aga eks seda koike teate isegi. Ainult
seda vast ei tea, et seitsmekiimnendate 16pul, nagu juba
ttlesin, imbritsesid linna charnego'de agulid: Salt, Pont
Major, Germans Sabat, Vilarroja. Seal kogunes pohja-
kiht.“

,Ja seal elaski Sinikas?“

,Ei. Sinikas elas pohjakihi pohjakihis, tihes ajutises sot-
siaalmajas linna kirdepiiril. Ja mina elasin temast ainult
kahesaja meetri kaugusel. Erinevus seisneb aga selles, et
tema elas teisel pool linnapiiri, kohe pirast La Devesa
pargi veelahet ja Teri joge, mina aga siinpool, kohe enne
seda. Minu maja asus Caterina Alberti tinaval, mis prae-
gu kuulub La Devesa linnaosa alla, siis aga polnud seal
mitte midagi voi peaaegu mitte midagi, ainult l6putud
aia- ja tithermaad, kus linn héibus. Kiimme aastat varem,
kuuekiimnendate 16pus, oli sinna piisti pandud moéned
tiksikud paneelmajad, kus minu vanemad hakkasid kor-
terit Giiirima. Oigupoolest oli seegi charnego'de agul, ehk-
ki meie, paneelmajade elanikud, polnud nii vaesed, kui
olid tavaliselt charnego'd. Suurem osa perekondadest olid
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keskklassi ametnikud, nagu minu omagi — minu isa oli
lihtametnik volikogus; need olid perekonnad, kes polnud
kiill Gironast, aga keda ei peetud ka charnego'de peredeks
ja kes igatahes ei tahtnud kuuldagi piris charnego'dest voi
vihemasti mitte nendest vaestest charnegodest, kes elasid
Saltis, Pont Major’s, Germans Sabatis ja Vilarrojas, veel
vihem nendest, kes elasid sotsiaalmajades. Olen muide
kindel, et enamik Caterina Alberti tinava elanikke ei
tostnud sotsiaalmajade juurde kunagi jalga (ammugi veel
linnaelanikud). Méned véib-olla ei teadnud nende ole-
masolustki, voi tegid nio, et ei tea. Mina teadsin kill. Ma
ei teadnud viga tipselt, mida need endast kujutavad, ja
ma ei olnud seal kunagi kdinud, aga ma teadsin, et need
seal on, voi siis jutte, et need seal on, nagu mingit miii-
ti, mida keegi pole kinnitanud ega ka timber likanud.
Oigupoolest arvan, et meil, paneellinnaosa lastel, tekkis
juba sotsiaalmaja sona kuuldes silme ette ennendgematu
pilt koledatest hurtsikutest, mida timbritses kindlasti min-
gi seiklusromaanilik paeluv hong. Sellepirast titlesingi, et
tol ajal elasin ma Sinikale viga lihedal, samas temast viga
kaugel — meid eraldas piir.”

»Ja kuidas te selle iiletasite? Tihendab, kuidas saab {iks
keskklassi poiss sobraks sellise poisiga nagu Sinikas?“

»Sest kuueteistaastaselt on piirid rabedad, vihemalt too-
na olid. Ja ka tinu juhusele. Aga enne kui sellest rddgin,
peaksin radkima millestki muust.“

,Laske tulla.”

»Ma ei ole sellest kellelegi radkinud, mitte kellelegi peale
psithholoogi. Aga kui te seda lugu ei tea, ei saa te iial aru,
kuidas ja miks ma iildse Sinikaga tuttavaks sain.”

,,Arge muretsege, kui te ei taha, et ma sellest raamatus
juttu teeksin, siis ma ei tee. Kui ma aga teen ja teile ei
meeldi, kuidas ma seda teen, jitan selle vilja. Selline oli
meie kokkulepe ja ma ei murra seda.”

,Olgu. Teate, deldakse ikka, et lapsed on julmad, aga
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mina arvan, et teismelised on palju julmemad kui lap-
sed. Vihemalt minu kogemus on selline. Caterina Alberti
tinaval oli meil oma sopruskond: koige lihedasem oli
mulle Matfas Giral, aga seal olid veel ka Canales, Ruiz,
Intxausti, vennad Boixid, Herrero, moni veel. Olime koik
enam-vihem iihevanused, olime kéik saanud tuttavaks
nii umbes kaheksa-itheksa-aastaselt, me koik kiisime
oues ja me koik oppisime religioosses maristide koolis,
mis oli meie kodule koige lihemal, ja loomulikult olime
koik ka charnegod, vilja arvatud vennad Boixid, kes olid
parit Sabadellist ja konelesid omavahel katalaani keelt.
Uhes()naga, mul ei olnud vendi, oli ainult 6de, ja ma ei
usu, et liialdan, kui viidan, et need sobrad taitsid lapsena
tegelikult minu olematu venna rolli.

Aga teismelisena enam mitte. Asjad muutusid peaaegu
aasta enne minu tutvumist Sinikaga, kui sellele eelneva
oppeaasta alguses tuli kooli uus opilane. Tema nimi oli
Narciso Batista ja ta kordas keskkooli esimest aastat.
Tema isa oli volikogu esimees, minu isa tilemus, ja me
olime paaril korral varemgi kohtunud. Sel péhjusel, ja
kuna perekonnanimede tottu sattusime kokku istuma
(klassinimekirjas seisid Canas ja Batista korvuti), sai mi-
nust koolis tema esimene sober. Tinu minule s6brunes ta
Matiasega ja tinu Matiasele ja minule s6brunes ta tilejaa-
nud sopradega. Samuti sai temast kamba ninamees — kam-
bas, kus kunagi varem polnud ninameest olnud (vihemalt
mina polnud kiill tadheldanud, et oleks olnud) ja mis seda
voib-olla vajas, sest olemuslikult teismeea juurde kuuluv
tunne on hirm, ning hirm vajab ninamehi, kelle juhtimi-
sel selle vastu voidelda. Batista oli meist paar aastat vanem,
kehaliselt tugev ja ta oskas end kehtestada. Pealekauba oli
tal olemas koik, millest tiks charnego vois vaid unistada:
esiteks korralik rikas katalaani perekond (ehkki nad
ise pidasid end vigagi hispaanlasteks ja polgasid koike

kataloonialikku, riikimata veel katalaanlusest, eriti kui
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see pirines Barcelonast); siis veel suur korter uuselamu-
piirkonnas, tenniseklubi liikmekaart, suvekodu S’Agarés
ja veel iiks talvemaja La Molinas, 75 kuupsendine moti-
kas, millega sai ringi kimada, ja piris oma pind La Rutlla
tdnaval, tiks vana armetu garaaz, kus sai 6htuti rocknroll’i
kuulata, suitsetada ja olut juua.

Selle hetkeni oli koik histi, siitpeale aga enam mitte
miski. Uksnes paari kuuga Batista suhtumine minusse
muutus, tema siimpaatiast sai antipaatia, antipaatiast vih-
kamine ja vihkamisest vigivald. Miks? Ma ei tea. Olen
tihti moelnud, et olin lihtsalt ohvriloom, kellega Batista
lagedale tuli, et voidelda kamba olemusliku hirmu vastu.
Aga ma kordan, ma ei tea; tean ainult seda, et ile66 sai
minust s6bra asemel ohver.

Séna ,ohver® kélab iilepakutult, kuid olgu see pigem
tilepakutud kui vale. Batista hakkas mind pilkama. Ehkki
tema enda emakeel oli katalaani keel, naeris ta selle iile,
et mina katalaani keelt rddkisin, mitte et ma seda halvas-
ti oleks osanud — ta lihtsalt polgas inimesi, kes rddgivad
katalaani keelt, olemata ise katalaanid. Ta naeris mu vili-
muse {ile ja kutsus mind Dumboks, sest tema arvates olid
mu korvad niisama suured kui Disney elevandil; samuti
pilkas ta mu kohmakat kiditumist ttidrukutega, mu
nohikuprille ja nohikuhindeid. Narrimine muutus iiha
oelamaks, ma ei suutnud seda peatada, ning mu sobrad,
kes alguses niisama naersid, 16id niiiid juba ise ka kaasa.
Sonadest jii peagi viheks. Varsti sai Batista ajaviiteks mind
pooltdsiselt-poolnaljatades vastu olga ja ribidesse togida,
moni laksakas vastu nigu liitia. Mina naersin seepeale
segaduses, miiksasin méingeldes tedagi, piitides vigivalda
kergemalt suhtuda, muuta see naljaks. See oli alguses.
Hiljem, kui naljade johkrust oli juba voimatu varjata,
muutus mu naer pisarateks ja pogenemissooviks. Batista,
ma kordan, ei olnud iiksi: tema oli suur johkard, vigivalla
pohjus ja dssitaja, aga tilejadnud sopradest oli tasapisi saa-
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nud tema kari (aegajaliseks erandiks oli vaid Matias, kes
monikord siiski {iritas Batistat peatada). Piitidsin aastaid
neid aegu milust kustutada, aga kui ma hiljuti end neid
meenutama sundisin, taipasin, et osa siindmusi on mu
peas kinni nagu nuga rinnus. Ukskord téukas Batista mu
jaakiilma jokke, mis voolab v6i voolas libi La Devesa.
Teine kord olime 6htul La Rutlla garaazis, kui s6brad kis-
kusid mul riided seljast ja sulgesid mu ihualasti pimedasse
kolikambrisse; mitu tundi neelasin pisaraid ja kuulasin
labi seina teiste naeru, hoikeid, juttu, muusikat, mida
nad mingima panid. Ukskord jalle, tihel laupdeval, kui
olin oma vanematele delnud, et 66bin Batista vanemate
suvilas S’Agardés, suleti mind samuti La Rutlla garaazi, kus
mul tuli ihuiiksi pimedas veeta s66gi ja joogita peaaegu
kakskiimmend neli tundi jutti — laupideva pirastlounast
pithapieva keskpievani. Oppeaasta 16pu poole, kui ma
enam muud ei teinudki, kui pogenesin Batista eest, sain
iikskord sellise ehmatuse osaliseks, et arvasin tosimeeli,
et ta tahab mu tappa: koos Canalese, Herrero, vendade
Boixide ja veel monega sulges ta mu koolihoovi WC-sse
ja surus mu pea mingiks ajaks — mis sai kesta vaid paar
sekundit, aga minule niis terve igavik — klosetipotti, kuhu
nad olid isja urineerinud, samal ajal kuulsin selja taga
soprade naeru. Kas jitkan?“

,»Ei, kui te seda ei soovi. Aga kui radkimine teid kergen-
dab, siis jitkake.“

»oce ei kergenda mind sugugi, enam mitte. Kummali-
ne, et ma sellest teile ridgin, see on kuidagi teistmoodi.
Selle Batista-asjaga on minu jaoks nagu enamikuga tollel
ajal stindinust — seda justkui ei juhtunud piriselt, vaid
unendos. Ehkki kiillap te ei moéista, mis on sellel koigel
pistmist Sinikaga.*

,Ei, ma ei moista hoopis, miks te kiusajate peale ei kae-
vanud.

,Kellele oleksin ma pidanud kaebama? Opetajatele?
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Mul oli koolis hea maine, aga mul polnud toimuva koh-
ta tihtegi toendit ning kaebamine oleks teinud minust
valevorsti voi kituja (voi mélemad korraga), samuti oleks
see koik ainult hullemaks teinud. Oma vanematele? Mu
isa ja ema olid head inimesed, nad armastasid mind ja
mina armastasin neid, aga viimasel ajal olid meie suhted
lisna sassis ja ma ei tihanud neile rddkida. Ja kuidas ma
oleksingi ridkinud? Ja mida? Kéigele krooniks oli minu
isa volikogus Batista isa alluv, nagu juba titlesin, nii et kui
oleksin toimuvast kodus riikinud, siis oleksin lisaks sel-
lele, et minust oleks saanud valevorst voi kituja, seadnud
keerulisse olukorda oma isa. Sellele vaatamata tundsin nii
monelgi korral kiusatust neile sellest radkida, nii monelgi
korral oleksin neile sellest peaaegu radkinudki, kuid loin
viimasel hetkel araks. Ja kui ma juba neilegi ei kaevanud,
kellele oleksin ma pidanud kaebama?

Minu igapidevasest kooliteest sai ristitee. Kuude viisi
uinusin nuttes ja drkasin nuttes. Mul oli hirm. Tundsin
raevu, kibestust ja meeletut alandust ning enneckoike
stiid — alandamise juures ongi koige kohutavam see, et
alandatu hakkab ennast siiiidi tundma. Tundsin, et mul
pole viljapadsu. Tahtsin surra. Aga drge arvake seda, mida
te arvate: tervest sellest saastast ei 6ppinud ma vahimatki.
Kogeda teistest varem tdielikku kurjust, mida kehastas
minu jaoks Batista, ei tee sind teistest paremaks — halve-
maks teeb. Ja sellest pole mitte mingisugust kasu.*

»Aga tinu sellele tutvusite Sinikaga.”

, 10si, see on ainukene asi. See juhtus veidike pdrast
kooliaasta 16ppu, kui ma polnud oma sopru juba ménda
aega kohanud. Niipea kui tunnid olid libi, sain voima-
lust end paremini varjata, ehkki nii vidikeses linnas ei
onnestu see alati ja sopradest hoidumine, mida oli vaja,
et nad mu unustaks, polnudki nii lihtne. Pidin jilgima,
et ma nendega timbruskonnas kokku ei satuks, viltima
kohti, kus me tavaliselt kiisime, viltima Batista garaazi
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La Rutlla tinaval, samuti viltima Matiase kiilaskiike ja
telefonikonesid voi neist korvale puiklema — tema kutsus
mind endiselt teistega vilja, toendoliselt, et leevendada
oma siiitunnet ning peita niilise lahkuse taha monitusi,
mida mul piriselt taluda tuli. Niisiis oli tollel suvel minu
eesmirk kuni augustikuuni, mil ma pidin dra soitma,
kiia viljas nii vihe kui véimalik ning veeta need nida-
lad kodus nelja seina vahel lugedes ja telekat vahtides.
Selline oli plaan. Aga kui masendunud ja hirmunud ks
kuueteistaastane poiss ka ei oleks, ei suuda ta siiski istuda
pdevad labi kodus, vihemalt mina ei suutnud. Ja nii vot-
singi varsti viljaminekuks julguse kokku ja seadsin iihel
pdeval sammud Vilaré mingusaali.

Seal ma Sinikat kohtasingi. Vilaré mingusaal asus kivi-
viske kaugusel rongisillast, Bonastruc de Porta tinaval, mis
kuulus veel La Devesa linnaosa alla. See oli iiks neist min-
gusaalidest, mis seitsme- ja kaheksakiimnendatel teisme-
liste seas populaarsed olid. Miletan, et see oli suur lagedate
seintega avar ruum, kus oli kuuerealine tee puldiautodele,
paar lauajalgpallilauda, paar videominguautomaati ning
tihe kiilgseina juures miletan reas seismas kuut-seitset
166kkuulimangu; saali tagaosas oli joogiautomaat ja WC
ning kohe ukse korval vois silmata klaasputkat, kus 16i
aega surnuks hirra Tomas, késsis poolkiilas suure kdhuga
vanamees, kes, nina ithtsoodu ristsonaajakirjas, istus seal
selleks, et klaarida aeg-ajalt moni praktiline probleem
(automaat titles iiles, tualetis oli ummistus), visata vilja
tilitsejaid voi liitia oma teraval hiidlel kord majja, kui oli
kismaks ldinud. Varem kiisime seal mingi aeg sopradega
tihti, aga umbes sellest peale, kui ilmus vilja Batista, olin
kdimisest loobunud. S6brad samuti. Ja v6ib-olla seepirast
tunduski see mulle turvaline koht, nagu virske miirsuauk
pommirahe all.

Sel pieval, kui tutvusin Sinikaga, joudsin mingusaali
veidi pirast seda, kui hirra Tomas oli uksed lahti tei-
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nud, ja hakkasin mangima oma lemmikut, Rocky Balboa
kuulimingu. Tipp-topp ming: viis kuuli, pdrast paari
punkdi iiks lisakuul ning [6puks boonuspunktid, mis hél-
bustasid mangu. Monda aega mingisin tiihjas saalis, siis
aga tuli sisse kamp poisse, kes suundusid puldiautode raja
juurde. Hetk hiljem astusid saali kaks inimest. Poiss ja tiid-
ruk, kelle vanus niis jddvat kuueteist ja {iheksateist aasta
vahele, ja minu esimene mulje neid nihes oli, et neid {ihen-
dab mingi hoomatav perekondlik vaim, aga ennekéike olid
nad tiisverd direlinna charnegod, voib-olla kaks guinquit.
Kui nad hirra Tomasi putkast mé6dusid, haistis see ohtu.
»Hei, teie seal,” hoikas ta ning avas putkaukse, ,kuhu te
oigupoolest lihete?” Nad jiid kohe seisma. ,,Mis virk on,
peremees? kiisis poiss, tostes kied tiles, justkui andes voli
enda libiotsimiseks. Ta ei naeratanud, aga miski andis
moista, et olukord teeb talle nalja. Ta iitles: ,Me tahame
ainult tthe mingu teha. Kas tohib?* Hirra Tomas vaatas
neid kahtlustaval pilgul pealaest jalatallani ning, vaatluse
l6petanud, titles ta midagi, mida ma esialgu ei maistnud,
pirast hakkasin méistma: ,Ma ei taha probleeme. Kes
probleeme tekitab, lendab tinavale. Selge? — ,Selgemast
selgem,” vastas poiss, tegi lepitava liigutuse ja lasi kied alla.
»Meie pirast te kiill muretsema ei pea, peremees.“ Hirra
Tomas niis vastusega enam-vihem rahule jddvat, puges
tagasi oma putkasse, kus ta kiillap jille ristsonaajakirja siiii-
vis, ning poiss ja tiidruk jalutasid 1ibi mingusaali.”

,Need olidki nemad.“

»Jah, poiss oli Sinikas, tiidruk oli Teresa.”

,Kas Teresa oli Sinika pruuc?®

,Hea kiisimus, oleksin ma vastust varem teadnud, olek-
sin nii ménestki jamast eemale hoidnud; ma vastan sellele
hiljem. Aga kui Sinikas ja Teresa sisse astusid, tajusin ma
nagu hirra Tomaski kohe mingit ohtu, nagu voiks niiiid
mingusaalis midagi juhtuda, ja esimese hooga tahtsin
mingu sinnapaika jitta ning jalga lasta.
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Ma jdin paigale. Piiiidsin poisi ja tiidruku unustada,
kdituda nagu neid polekski seal, jitkata mingu. Ma ei
saanud. Hetk hiljem tundsin olal rasket kitt ja ma taker-
dusin. ,Mis virk on, Prillipapa?“ kiisis Sinikas ja vottis
tile mu koha mingu kangide juures. Silmad, mis mulle
otsa vaatasid, olid stigavsinised, mind konetav hail kihe,
juuksed olid kammitud keskelt seitlisse ning seljas oli tal
teksajakk, mille all oli kreemikarva liibuv sirk. ,Mis virk
on?“ kordas ta sdakalt. Loin verest vilja. Tostsin kied tiles
ja laususin: ,Juba I6petasingi.“ Olin juba timber p66ra-
nud, et minekut teha, ent samal hetkel sulges Teresa mu
tee, nii et jiime seisma, ndod vastamisi. Esiti olin koh-
kunud, siis aga lummatud. Nagu Sinikaski, oli Teresa
piitspeenike, tugevasti pdevitunud, mitte viga pikk; ta
oli sellise vintske vagabundi olekuga nagu tolleaegsed
quinguid. Tal olid sirged tumedad juuksed, rohelised ja
julmad silmad, ja nina korval paistis stinnimark. Tervest
tema kehast kiirgas enesekindla naise rahu, ainult vasak
jalg kiis tiles-alla nagu kolb. Tal oli seljas valge T-sirk, ja-
las teksased ja kotirihm jooksis risti iile kdhu. ,,Juba teed
sadred?” kiisis ta naeratades — tema huuled olid punased ja
tdidlased nagu kaks maasikat. Ma ei joudnud vastata, sest
kohe haaras Sinikas mul kisivarrest ja sundis mind poo-
leldi timber p66rama. ,Piisi paigal, Prillipapa,” kisutas ta.
Ja hakkas ise Rocky Balboad mingima.

Ta oli tisna vilets ja ming sai kiiresti labi. ,Raisk,”
titles ta siis ja virutas lauale rusikaga. Ta pérnitses mind
vihaselt, aga enne kui joudis midagi 6elda, pistis Teresa
laginal naerma, litkkas ta laua eest eemale ja torkas sisse
uue miindi. Torisedes asus Sinikas Teresa mingu jilgima,
toetudes minu korval vastu mingulauda. Nad arutasid
omavahel mingu keerdkohti ega podranud enam mulle
tihelepanu, ehkki aeg-ajalt, kahe kuuli vahel, seiras Teresa
mind silmanurgast. Rahvast voolas saali itha juurde, hirra
Tomas kiis putkast viljas sagedamini kui muidu. Tasapisi
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ma rahunesin, olin endiselt kohkvel, ent ei séandanud
lahkuda. Ka Teresa ming ei kestnud kuigi kaua. Kui see
léppes, astus ta laua juurest eemale ja osutas miangu pea-
le. ,Sinu kord,” iitles ta mulle. Olin tumm, ei liikunud
paigalt. ,Mis virk on, Prillipapa?* kiisis Sinikas. ,Enam
ei taha mingida voi?“ Olin edasi vait. Ta jitkas: ,Keele
neelasid alla v6i?“ Vastasin ei. ,Mis siis on?“ kiis ta peale.
,Mul on raha otsas, iitlesin siis. Sinikas uuris mind huvi-
ga. ,Sul sai papp otsa? kiisis ta. Ma noogutasin. ,,Ausalt
ka v6i? kiisis ta uuesti. Ma noogutasin uuesti. ,,Palju sul
enne oli?“ Utlesin tott. ,Mida kuradit, Teresa,“ naeris Si-
nikas, ,selle raha eest ei saa peksa ka.“ Teresa ei naernud,
ta silmitses mind. Sinikas litkkas mu uuesti korvale ja
tiles: ,Kel pappi pole, lakkugu perset.”

Ta torkas pilusse uue miindi ja alustas uut mingu. Sa-
mal ajal hakkas ta minuga raikima, 6igemini hakkas ta
mind {ile kuulama. Ta kiisis, kui vana ma olen, ja ma title-
sin. Ta kiisis, kus ma elan, ja ma titlesin. Ta kiisis, kas ma
kdin koolis, ja ma titlesin jah ja mis koolis ma kiin. Siis
kiisis ta, kas ma oskan katalaani keelt. See kiisimus iillatas
mind, aga vastasin ka sellele, et oskan kiill. Seejdrel kiisis
ta, kas ma kiin siin mingusaalis tihti ja kas ma tunnen
hirra Tomasi ja mis kell saal avatakse ja mis kell suletakse,
ja esitas veel teisi sarnaseid kiisimusi, mida ma ei mileta,
kiill aga maletan, et ma vastasin talle v6i vastasin vihemalt
nii palju, kui teadsin. Samuti miletan, et tema viimane
kiisimus oli, kas mul on pappi vaja, ja sellele ei osanud
ma vastata. Sinikas vastas minu eest: , Kui on vaja, anna
teada. Tuled La Fonti ja titled mulle. Ajame arijuttu.
Sinikas kirus tihte kuuli, mis vélja liks, ja virutas uuesti
rusikaga vastu automaati. Pirast kiisis: ,On siis vaja voi
ei ole, Prillipapa?“ Ma ei vastanud. Enne kui joudsin seda
teha, astus ligi keegi just dsja mingusaali sisenenud pikk
blond tiitip Fred Perry sirgis. Poiss tervitas Sinikat, sosis-
tas temaga midagi ning nad mélemad liksid vélja. Teresa
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takseeris mind. Jdin uuesti vaatama tema silmi, suud, tip-
pi nina korval, ja miletan, et ta ndis mulle kdige ilusam
tiidruk, keda kunagi olen kohanud. , Tuled siis v6i?“ kiisis
ta. , Kuhu?“ kiisisin. ,,La Fonti, vastas ta. Ma kiisisin, mis
koht see La Font on, ja Teresa vastas, et see on iiks baar
Hiinakas, ja ma sain aru, et Hiinakas tihendab Hiina-
linna. Teresa kiisis uuesti, kas kavatsen La Fonti tulla, ja
kuigi olin kindel, et sinna ma kiill ei lahe, vastasin: ,Ma ei
tea.“ Aga lisasin kohe: ,,Voib-olla toesti.“ Teresa naeratas,
kehitas 6lgu ja puudutas sormega stinnimirki nina kérval;
siis osutas ta Rocky Balboa peale ja enne kui ta Sinikale ja
Fred-Perry-tiitibile jarele liks, iitles: ,Kolm kuuli on veel
alles.

Selline oligi meie esimene kohtumine, nii see oli. Uksi
jaddes hingasin kergendatult ja ma ei tea, kas sellepdrast
et ma tdesti tahtsin, voi kartes, et Sinikas ja Teresa voi-
vad veel olla kusagil mingusaali liheduses, ja tahtmata
riskida sellega, et nendega uuesti kokku porkan, hakkasin
allesjadnud kuulidega mingima. Vaevalt olin alustanud,
kui minu juurde astus hirra Tomas. ,Poiss, kas sa tead,
kes need olid?“ kiisis ta ja osutas ukse suunas. Ilmselgelt
pidas ta silmas Sinikat ja Teresat. Vastasin, et ei tea. ,Mil-
lest te razkisite? kiisis ta veel. Ma seletasin talle. Hirra
Tomas laksatas keelega ja palus mul lugu, digemini osa
loost korrata. Ta niis rahutu ja liks siis midagi pomisedes
minema. Jirgmisel pdeval joudsin Vilaré mingusaali
ohtupoolikul. Kui ma ukse juures putkast méddusin,
koputas hirra Tomas s6rmenukkidega vastu klaasi ja
palus mul oodata; ta astus vilja ja pani kie mulle olale.
»Kuule, poiss, alustas ta, ,,td60tsast oled huvitatud?“ See
kiisimus tuli mulle ootamatult. ,Mis tddotsast?“ uurisin.
»,Mul on abilist vaja, teatas ta. Ta osutas ebamiiraselt tile
saali ja tegi seejirel ettepaneku: ,Sa aitad mul igal 6htul
kinni panna ja vastutasuks luban sulle iga piev kiimme
tasuta mangu.“
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Ma isegi ei méelnud. Olin néus ja sellest ajast peale
hakkasid mu pievad mé6duma sama plaani jirgi. Joudsin
Vilar6 mingusaali kohe parast [6unat, vahel natukene hil-
jem, tegin meelepirase automaadiga (peaaegu alati Rocky
Balboaga) kiimme tasuta mingu ja kella poole tiheksa voi
tiheksa paiku 6htul aitasin hirra Tomasil koha kinni pan-
na. Samal ajal kui tema avas automaate, vottis sealt miinte
vilja, luges kokku pieva tulu ja tiitis mingit tabelit, kont-
rollisin mina, et kedagi ei oleks jadnud pohisaali ega WC-
sse, ning siis tombasime kahekesi uksele vore ette. Pirast
neid toimetusi hiippas hirra Tomas koos rahaga vorri sel-
ga ja mina kémpisin koju. Ja see oligi koik. Kas ma tahan
oelda, et nii unustasin ma Sinika ja Teresa? Sugugi mitte.
Alguses ma kartsin, et nad ilmuvad uuesti mingusaali,
kuid paari pdeva pirast ma {illataval kombel juba loot-
sin seda, voi vihemalt lootsin, et tuleks Teresa. Samas ei
tulnud mulle mottessegi votta vastu Sinika kutse, minna
tihel ohtul Hiinalinna ja ilmuda La Fonti — kuueteistaas-
taselt oli mul juba dhmane, kuid piisav ettekujutus, mida
Hiinalinn endast kujutab, ja ma ei kippunud sinna oma
jalga tostma, mis seal salata, see hirmutas mind. Nojah,
igatahes sain peagi aru, et Sinika ja Teresaga olin tutvunud
vaid seetottu, et liks harukordne juhus oli ajendanud neid
viljuma oma territooriumilt; samuti sain aru, et lisaks sel-
lele, et juhus oli harukordne, oli see ka ainukordne, ja et
ma ei nie neid enam iial.

Samal pieval kui sellele jareldusele joudsin, sain hirmsa
ehmatuse osaliseks. Olin aidanud hirra Tomasil mingu-
saali sulgeda ja astusin kodu poole, kui mirkasin, et mo6-
da Joaquim Vayreda tdnavat kénnib mulle vastu kamp
poisse. Neid oli neli, nad tulid Caterina Alberti poolt,
nad sammusid minupoolsel kénniteel ja ehkki nad olid
veel kaugel ja viljas oli himar, tundsin nad kohe 4ra: need
olid Batista, Matias ja kaks Boixi-venda, Joan ja Dani.
Motlesin jitkata teed, nagu poleks midagi olnud, aga ma
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ei joudnud kahte-kolme sammugi astuda, kui tundsin,
kuidas jalad liksid nérgaks ja higi hakkas voolama. Piiii-
des jddda rahulikuks, hakkasin tinavat iiletama, aga enne
kui joudsin teisele poole teed, mirkasin, et Batista konnib
mulle jirele. Nuiid ei saanud ma enam parata, pistsin
tahtmatult jooksma, jéudsin konniteele ja pdorasin pa-
remale La Devesa parki viivale korvaltinavale. Hetkel,
mil joudsin parki, sai Batista mu kitte, toukas mu pikali
ning, surudes pélve vastu mu selga ja vddnates kie selja
taha, sundis ta mu liikumatult lamama. , Kuhu minek,
sitapea?® kiisis ta. Ta 166tsutas kui peni; mina, nioli La
Devesa mullas, [66tsutasin ka. Olin prillid dra kaotanud.
Neid meeleheitlikult enda timber otsides palusin Batistat,
et ta mu lahti laseks, aga selle asemel kordas ta kiisimust.
»Koju,“ vastasin. ,,Seda teed pidi?“ kiisis Batista, surudes
polve veel tugevamini selga ja vddnates kitt nonda, et ma
karjatasin. ,Kuradi valevorst.“

Sel hetkel kuulsin, et Matias ja vennad Boixid joud-
sid meie juurde. Maas lamades aimasin tinavalaterna
hobedases valguses teksastes, ketsides ja sandaalides
jalgadekogu. Kohe enda lihedal mirkasin oma prille —
need ei paistnud katki. Palusin, et nad prillid iiles korjaks,
ja keegi, kes ei olnud Batista, korjas need iiles, aga mulle
ei andnud. Matias ja vennad Boixid pirisid, mis toimub.
»Ei midagi,“ titles Batista, ,see sitane katalaaninirakas
muudkui ajab kigu.“ — ,Pole ma midagi ajanud,” suut-
sin enda kaitseks delda. ,Ma itlesin ju ainult, et lihen
koju.“ — ,No niete siis?“ titles Batista, vddnates uuesti
mu kitt. ,Jalle ajab kigu!“ Ma karjatasin taas. ,Lase ta
lahti!“ poetas Matias. , Ta pole meile midagi teinud.”
Tundsin, et Batista po6ras pea tema poole, mind hoidis
aga endiselt kinni. ,Pole meile midagi teinud?“ kiisis ta.
»Lolliks liksid v6i? Kui ta ei ole meile midagi teinud, siis
miks ta jalga laseb, kohe kui meid nieb? Ja miks ta end
varjab? Ja miks ta kogu aeg valetab?” Ta vaikis hetkeks
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ja titles siis: ,Noh, Dumbo, iitle vahelduseks siis ausalt,
kus sa kiisid?“ Ma ei delnud midagi. Peale selja ja kie
valutas ka mu nigu, mis oli surutud mulda. ,No niete?*
titles Batista. ,, Ta on vait. Ja sellel, kes on vait, on midagi
varjata. Nagu selgi, kes plehku paneb. On nii?“ — ,Lase
mind lahti, palun,” oigasin. Batista naeris. ,,Peale selle, et
sa oled valevorst, oled sa ka loll,“ iitles ta. ,Kas sa toesti
arvad, et me ei tea, kus sa end varjad? Idiootideks pead
meid voi? Mis sa endast motled?” Niis, et Batista ootab
vastust. Jarsku vddnas ta mu kitt veel tugevamini ja kiisis:
»Mis sa titlesid?“ Ma polnud midagi 6elnud ja ma iitlesin
talle, et ma pole midagi elnud. ,Kuidas ei ole?* kiisis
Batista. ,Mina kiill kuulsin, kuidas sa iitlesid, et ma olen
litapoeg.“ — ,Ei 6elnud,” vastasin. Batista kummardus
ndoga otse vastu mu nagu, vaanates mu kit viimse piirini,
ja ma arvasin, et ta murrab selle otsast. Tundsin nios tema
hingechku ja karjatasin. Batista ei pooranud minu karju-
misele tahelepanu. , Kas tahad 6elda, et ma valetan? kiisis
ta uuesti. Matias sekkus jille, paludes Batistal mind lahti
lasta, aga Batista katkestas teda, kiskis tal suu pidada ja
soimas lollakaks. Seejirel kiisis ta uuesti, et kas ma iitlesin,
et ta valetab. Vastasin ei. Ootamatult niis see vastus teda
rahustavat ja ma tundsin, kuidas ta haare lodvenes. Sonagi
lausumata lasi ta mind lahti ja ajas end piisti.

Tegin kiiruga sama ja piihkisin peopesaga pose kiilge
kleepunud mulda. Matias ulatas mulle prillid, aga enne
kui joudsin need vastu votta, haaras need enda kitte Batis-
ta. Ma vaatasin teda. Ta naeratas. Seal plataanide all pool-
hamaras pargis niisid tema niojooned kuidagi kassilikud.
»Kas tahad oma prille?“ kiisis ta mulle neid pakkudes. Kui
kie prillide poole sirutasin, tdombas ta need eest. Ja pakkus
neid siis mulle kohe uuesti. ,Kui prille tahad, laku mu
kingad puhtaks,” titles ta. Jollitasin talle hetke otsa ning
poorasin siis pilgu Matiase ja vendade Boixide poole, kes
vaatasid mind ootusirevalt. Ootasin veel hetke, siis aga
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polvitasin Batista ette maha ja lakkusin ta kingi — neil oli
naha ja tolmu maitse —, siis tdusin uuesti piisti ja jiin talle
otsa vaatama. Tema silmi ndis labivat mingi helk, enne
kui ta t6i kuuldavale norsatuse, mis kélas naeruna, voi
naeru, mis kolas norsatusena. ,,Sa oled ikka toeline arg-
piiks,“ teatas ta viimaks ja viskas mulle prillid maha. ,,Sa
ajad mul siidame pahaks.“

Terve 66 visklesin kiiljelt kiiljele, ptitides tile saada habist,
mida ma Batista vahejuhtumi pirast tundsin, ja leevendada
alandustunnet. Ma ei suutnud kumbagi ja otsustasin siis,
et rohkem ma Vilaré mingusaali tagasi ei lihe. Kartsin, et
Batista oli radkinud tott, et ta teadiski, kus ma end varjan,
ja et ta tuleb mulle sinna jirele. Mis voinuks juhtuda, kui
ta mu tiles leidnud oleks? motlete voib-olla. Mitte midagi,
vastate endale ja kiillap on teil digus. Ent hirm ei ole moéis-
tuspérane, ja minul oli hirm. Nojah, igatahes said [6puks
tiksindus ja igavus hirmust vé6itu ning paari-kolme pieva
pirast liksin tagasi mingusaali. Mind nihes kiisis hirra
Tomas, mis minuga oli juhtunud, ja ma iitlesin, et olin
haige. Ise uurisin, kas meie kokkulepe on ikka veel jous.
»2Loomulikult, poiss, vastas ta.

Sel pieval juhtus midagi, mis muutis mu elu. Olin
juba ménda aega Rocky Balboad minginud, kui mind
ehmatas saali uksest sisse paiskunud kamp. Esiti motlesin
paaniliselt, et need on Batista ja sobrad; kergendusega, suisa
roomuga nigin aga, et need on Sinikas ja Teresa. Seekord
ei tulnud nad iiksi — kaks tiitipi olid nendega. Seekord
lasi hidrra Tomas nad sisse — ta pornitses neid ainult oma
putka ukse pealt, kied puusas, ristsonaajakiri kies. Minu
kergendustunne ja r66m kadusid aga kiiresti ja rahutus
tuli tagasi, eriti siis kui neli dsjasaabunut sammud joonelt
minu suunas seadsid. ,Mis virk on, Prillipapa? kiisis
Sinikas. ,La Fonti ei tulegi voi?“ Ma astusin méingulaua
juurest eemale ja loovutasin talle kangid. Ta jdi sonapealt
seisma ja, osutades kiega minu peale, pd6rdus naeratades
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kahe tiitibi poole: ,Niete? See on minu Prillipapa; talle ei
ole vaja 6eldagi, mida teha.“ Sinikas haaras kangidest ning
jatkas mingu, mille mina katki olin jitnud, ja samal hetkel
tervitas mind ka Teresa. Ta iitles, et nad olid mind La Fon-
tis oodanud, ja uuris, miks ma ei ole veel tulnud. Kaks teist
tiiiipi takseerisid mind huviga. Hiljem sain teada, et nende
nimed on Paks ja Pagan. Paks, sest ta oli sedavord peeni-
ke, et niis kohe pooleks murduvat; Pagan, sest iga kolmas
sona, mis tema suust kolas, oli ,,pagan®. Paks kandis kitsaid
alt laienevaid piikse ja tal olid poolpikad lainelised juuk-
sed, mis paistsid olevat lakiga kinnitatud. Pagan oli temast
lithem, ja ehkki ta oli kéige vanem, oli tal kuidagi lapselik
ilme: tema huuled olid peaaegu alati tollakil, tema loug
hoidis sissepoole. Otsisin Teresale vastates vabandusi, kuid
keegi ei pooranud enam minu sénadele tihelepanu: Sini-
kas oli stitivinud Rocky Balboa miangu ning Paks ja Pagan
mingisid korvalautomaadil. Niis, et Teresagi huvi minu
vastu kadus kohe. Samal ajal kui tema sdbrad mingisid,
jiin mina igal juhul Teresa korvale seisma, sbandamata
sealt lahkuda voi tahtmata sealt lahkuda, kuulates nende
juttu, nahes, kuidas hirra Tomas muudkui putka ja saali
vahet kiib ja kuidas teised tavakunded meid silmanurgast
piidlevad.

Sinikas lopetas mingu ja oli just loovutanud koha Te-
resale, kui sisse astus jélle see Fred-Perry-tiiiip. Sinikas va-
hetas temaga paar sona, Paks ja Pagan katkestasid mingu
ja nad lahkusid koik neljakesi saalist. Teresa jitkas miangu.
Niiiid ei vaadanud ma enam mitte ainult mingulauda,
vaid piilusin puhuti ka teda. Uhel hetkel ta mirkas seda
ja et tahelepanu korvale juhtida, kiisisin ma, kes see Fred-
Perry-tiitip on. ,Diiler, vastas ta. Siis ta kiisis, kas ma
suitsetan. Utlesin jah. ,Savu,“ tdpsustas ta. Ma teadsin
kill, mis savu on (nagu teadsin ka seda, kes on diiler),
aga ma ei olnud seda kunagi proovinud ja vaikisin. Teresa
taipas tode. , Tahad proovida?“ kiisis ta. Kehitasin olgu.
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,Kui tahad proovida, tule La Fonti,” iitles ta. Kahe kuuli
vahelisel pausil pooras ta pilgu minu poole ja kiisis: , Tu-
led siis voi?“ Ma ei moelnudki minna, aga ei tahtnud seda
talle tunnistada. Silmitsesin Rocky Balboa pilti, mis laotus
suurelt tile kuulimdngulaua. Olin seda sadu kordi ndinud:
musklis ja voidukas Rocky Ameerika lipu virvides bokse-
rite véel, kded juubeldava publiku poole piisti, voidetud
vastane lamab aga poksiringis tema jalge ees maas. Vaa-
tasin seda pilti ja mulle meenus, kuidas ma Batista kingi
lakkusin, ja ma tundsin alanduse parast taas siigavat hibi.
Otsekui kartes, et vaikimine voib paljastada mu métted,
vastasin ruttu Teresa kiisimusele teise kiisimusega: ,Kas te
kiite seal iga pdev? Pidasin silmas La Fonti ja Teresa sai
aru. ,Enam-vihem,” vastas ta ja lasi kiiku uue kuuli. Kui
ming sellegi neelas, kiisis ta uuesti: ,Noh? Tuled siis voi?“
— ,Ma ei tea,” iitlesin, ja lisasin: ,Ma ei usu.“ — ,Miks
mitte?” ei jitnud ta jirele. Kehitasin uuesti dlgu ja tema
jatkas miangu.

Silmitsesin teda taas. Tegin, nagu vaataksin mingulau-
da, aga tegelikult vaatasin teda. Teresa mirkas seda. Sain
sellest aru, kui ta, endal ming veel pooleli, mulle iitles:
»Olen kuum, jah, Prillipapa?“ Virvusin niost tulipunaseks
ja kahetsesin punastamist sedamaid. Saalis oli m66dukas
kira, ent jutuvada vahele tekkis justkui tdielik vaikus,
mida ainult mina mirkasin. Teesklesin, nagu poleks ma
kiisimust kuulnud. Teresa ei hakanud seda kordama; ta
mingis rahulikult kuuli [6puni, jittis siis mingu katki,
haaras mul kiest ja ttles: , Tule.”

Kas ma juba {itlesin, et osa tolle suve siindmusi niib
mulle unendona, nagu polekski see piris? Mis edasi sai,
on iiks sellistest. Teresa tiris mu saali tagaossa, poigeldes
modda inimestest, keda oli saabunud juba omajagu, ning
mul kiest lahti laskmata juhtis mu naiste vetsu. See nigi
vilja tdpselt samasugune kui meeste oma: avar eesruum,
seinal rippus suur peegel; selle vastas iiksteise korval reas
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paiknesid vetsukabiinid. Sel hetkel polnud seal peaaegu
kedagi, ainult kaks kontsakingades ja miniseelikus tiidru-
kut virvisid peegli ees ripsmeid. Kui meie Teresaga sisse
astusime, seirasid nad meid, aga ei 6elnud midagi. Teresa
tegi esimese kabiini ukse lahti ja kiskis mul sisse minna.
»Kuhu me ldhme?“ kiisisin. ,,Mine sisse, titles ta. Segadu-
ses vaatasin uuesti kahe tiidruku poole, kes meid endiselt
vahtisid. ,Mis on? pahvatas Teresa neile. ,Mis passite?*
Nad vopatasid ja poorasid pilgu uuesti peeglisse. Teresa
toukas mu kabiini, tuli ise jirele, sulges ukse ja keeras selle
lukku. Kabiin oli tibatillukene, sinna mahtus ainult pott
ja loputuskast; porand oli betoonist ja seinad, mis piris
porandani ei kiitindinud, olid puidust. Toetusin seina
vastu. Teresa lilkkas koti selja taha ja kisutas: ,Aja pik-
sid maha.“ — ,Mida?“ kiisisin. Vastuseks suudles Teresa
mind huultele — see oli pikk, stigav ja niiske suudlus, tema
keel ringlemas timber minu keele. See oli mul esimene
kord elus naist suudelda. ,Aja piiksid maha, kordas ta.
Kuutébisena tegin piiksirihma lahti ja lasin piiksid alla.
»Aluspiiksid ka,“ titles Teresa. Ma kuuletusin. Kui olin
aluspiiksid alla lasknud, haaras Teresa mu ihuliikme pih-
ku. ,Ja niitid pane tihele, Prillipapa, lausus ta, kummar-
dus alla, vottis mu ihuliikme suhu ja hakkas seda imema.
See sai kiiresti l4bi, sest olgugi et tegin endast koik, et vas-
tu pidada, tuli mul kohe dra. Teresa ajas end uuesti sirgu
ja suudles mind — niitid oli tema huultel sperma maitse.
,Kuidas meeldis?“ kiisis ta, hoides endiselt mu l6tvunud
liiget peos. Suutsin vaid midagi pomiseda. Teresa naeratas
pogusalt, kuid tdiuslikult, lasi minust lahti ja enne kui ta
kabiinist lahkus, lausus: ,Homme ootan sind La Fontis.“
Ma ei tea, kui kaua ma seal seisin, piiksid rebadel, piiii-
des vapustusest toibuda, ega ka seda, kui kaua kulus mul
aega, et riidesse panna. Aga kui ma kabiinist vilja tulin,
polnud kraanikausside juures enam kedagi. Ja kui ma
WC-st vilja tulin, polnud Teresat enam mingusaalis ja ka
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Sinikas, Paks ja Pagan polnud tagasi tulnud. Astusin vilis-
ukse juurde ja viskasin pilgu tinavale, vaatasin paremale ja
vasakule, aga ei silmanud kedagi. Hirra Tomas ilmus mu
korvale. ,Kus sa ringi kondasid?“ kiisis ta. Poorasin pilgu
tema poole. Ta seisis, kided taskus, ega olnud mirganud,
et tema punnitava kohu pealt olid kaks sirginoopi eest
rebenenud ja august turritas vilja hallisegune krussis
karvatuust. Enne kui ma joudsin vastata, kiisis ta uuesti:
»Kuule, poiss, kas sa tunned end halvasti? Sa nied kehv
vilja.” Utlesin, et koik on korras, aga et asja selgitada,
lisasin, et ehkki tunnen end juba histi, kiisin tualetis ok-
sendamas ja et voib-olla pole ma veel tiielikult taastunud.
»Vaata ette, poiss, hoiatas hirra Tomas, ,,pole hea uuesti
haigeks jddda.“ Siis kiisis ta, millest ma Sinika, Teresa ja
teistega raakisin, ja ma vastasin, et seeckord me ei ridki-
nudki. Hirra Tomas laksatas keelt. ,Neid quinqui’sid ei
usalda ma karvavérdki,” iitles ta. Seejirel ta hoiatas: ,Ara
lase neid silmist, kui nad tagasi tulevad, selge?“ Utlesin, et
selge, ja silmitsedes kahte ritta pargitud autosid rongisilla
all, tundus mulle hetkeks, et ma ei nie Teresat enam iial,
ja ma kiisisin: ,Kas te arvate, et nad tulevad tagasi?“ —
»Tont seda teab,” vastas hirra Tomas ja putkasse tagasi
istudes lisas: ,,Sellistega ei tea kunagi.”
Jargmisel paeval liksin ma La Fonti.“
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